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sT, THOMAS'S %NOFOQGM TO THE PHYSICS

1. What is meant, generally, by the name ‘'science’ in lectio L,
|

[}

L4

Sy VN
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. Not every kind of know?! edge is called science,

Iliustration from Bmgmgmﬁomw science as 'scientia a priori',

A postericri scieace, A

Induction of self-evident E.Soﬁ_mm from sense-perception.

Not even complete mﬁanwn:ou is the same as to provide the scientific reason.
The universal of anosm"wmﬁou is not ﬁsm same as 'to be said of all'.

II. The object and subject of a science, ,

Il

IV. What is meant by 'matter' in .mwmﬁ.wﬁwoa from matter’'.

V.

The distinction and respective ==$u~,W0m the sciences, in general,

H.

2
3.
4,
5

Original meanings of words and new impositions.

Original meaning and mGBoHomw.

Names that are-not taken mu.oB other things.

The relevance of names signifying things first known to us,
Philosophical terminology.

A new imposition of the name 'matter’.

ot
L]

a:m:a-c'.om

Matter as a connotative 3&5.

Shape or form and maiter are both principles of difference.

When matter signifies a vﬁno%wm of sheer numerical difference.

Matter as a vu.mbnsu;m of s&dm rical difference myst imply 'amount' of matter.
Things differing no more 25: by number are indefinable,

In what sense science omnzog be concerned with the individual,
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VI. 'A thing becomes iatelligible in‘act insofar as it is somehow abstracted from matter, !

|
. Anillustration of what it is to make somethirg intelligible in act.
. The material individual cannot be rendered iatelligible ia act qua individual,
. Knowledge of such an indivicual could not be the aim of speculative science.
- The contingency of an individual is another reason why there can be no science of it,
. The ultimate aim of the maﬂsnm of nature caanot be to know this universe qua 'this',
. A new imposition of the name 'matter, to signify a part of the definition of natural

things, viz, ! sensible matter?,
7. 'To be sensed’ is not a property of sensible things.
|

[
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VIL. The division of what is called 'sensible!.

1, Special of proper sensibles, |

. Common sensibles do not kave the ineffable immediacy of the proper
sensible and are communicable,

Sensible 'per accidens'. |

New imposition of the name "subject' used with regard to what is sensible . 'per accidens’,

Not every subject of ‘per se sensible cbjects' is to be called 'sensible per accidens’,

. Sensible matter is only per accidens sensible. :

]

>

O D W

The terms of this division in point of certitude.

1. Errors with regard to proper sensibles.

2. Errors with regard to common sensibles.

3. Errors with regard to the sensible per accidens.
1

Division of ‘demonstration o mmﬁmmﬁh to correspond with that of sensible objects,
1. De:monstration to sense in the order of proper sensibles.
2. Demeornsiration to sense of the comm on sensibles,
3. Demonstration to sense of the sensible per accidens.

X. The attempt to divorce ourselves EQB dependence upon sense-objects.
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XI. The meaning of 'sensible matter! .w» th regard to the definitions of mathematical physics.

1. The case of common sensi umm
2. Reference to proper sensibles.
3. nHoS reference is made to sensible matter,

XII. -In what manner the definitions of %m:.. physics contain sensible matter.

1. Whether what lies beyond the threshold of sensztion can still be called sensible.
2, Sensible matter and waugmn,o: s 'knowableness to mind® as a differentiating property.
3. Mathematical ﬁv%mwrm impiies ali three modes of demonstration to sense.

XII. In what sense the operational definitions of physics are definitions.

1. These definitions are interpretations of symbols,
2. Although its interpretations must centinue to refer to individual sensible matter,
the aim of this science remains universal, .
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XIV. What is meant by 'Science abstracts from ?oﬁsgn..

|
i
i

XV. 'To define without sensible matter things 5"‘: cannot be without it'.
. %
1. What is meant by 'abstraction of form'.
2. WVhether there can be an abstraction of quality in the way that there is one of quantity.
3. Various kinds of abstraction from matter.
a. The notion of intelligible matter.
b. Individual intelligible matter.
c. Why it is ealled 'matter', and why ‘intelligible. '
-d. Common or universal intelligible matter, :
4. Mathematical science defines with common intelligible matter, and uses individual intelligible matter.

i

XVI. The sciences are distinguished according ﬁo a difference in their mode of definition.

1. Two modes of defining, and a vommi;m third.
2. Whether these modes are generic or. specific.
3. The sciences and their denomination.

XVII. The subject of the study of nature.

W

1. Why precisely "mobile being!'. | .

2. Whether it is part of the subject of a more general science.
m.Svonrm%:oua_umF».mwu.mammzﬁmac._.monow.sﬁcnmnmnmm:nm.

XVIII. The .o..nmnn. to be followed in the study of L»Eﬁ».

l.. Economy of thought as a principle of order.

2. General division of the science on the basis of this principle.

3. Why the study of nature should be calledd 'processus rationabilis’.

4. Why the 'communia' of nature can be presented "Per modum doctrinae, "

XIX. 'To proceed from the more known to the Hmmmm known; from the general to the particular.'

L. What is meant by 'more known to us ' and 'more known in itself. '
2. Two different genera of universality.
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LA SAINTE VIERGE ET L'ASCENDANCE ROYALE DU CHRIST

Mgr Ferdinand Vandry s'est trds largement inspiré de ce texte
pour son opuscule: La royauté de Marie.

l. Texte de 34 pp. dactylographiées- ,
Sommaire: I. La Sainte Vierge et 1'ascendance royale du Christ PPe 1=7

II. La Vierge Reine

A. La perfection de la royauté du Christ - pp. 8-13
B. Marie est vraiment Reine du Royaume Du Christ
PP. 13b & 19
(Pps 15-16 = pp. 26-27 de Vandry)

Ce Elle est'la Reine trés rarfaite ‘pp. 19-24

- III. la Reine de miséricorde  pp., 25-32

Corrections sur ce texte: écriture inconnu, Peut-&tre Mgr Vandry?
Dans son article, La Royauté de Marie, paru dans la revue Marie,

nov.-déc. 1949, pp. 41-46, Mgr Ferdinand Vandry reprend les trois points
de cet article écrit par C.D.K, Mgr Vandry copie parfois CeDueKe mot & mot.,
2+ Autre copie carbone - PPe 1 & 26¢c - avec petites corrections de C.D.K.
3. Notes - féte de la Compassion de la B.V.M, - 7 Pp.

Notes et fiches diverses sur Marie

4. Revue Marie, nov.-déc. 1949 : article de Mgr Vandry

5e Opuscule La Royauté de Marie publié sous le nom de Mgr Vandry aux Editions
de 1'Université Laval, en 1950.. 47 p,

6+ Notes sur 1la suppositio =~ 5 pp. écrites 3 la main
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I. La Sainte Vierge et 1'as-
cegwerala o tTwe réuide danw eslle én rol loe

cendance royale du Christ.

.l‘ﬁ

a Les Saintes ECritures affirment trés ex~

é;as;ement la royauté qui appartient au Ohrist

.

ge. - e -

d'une maniere absolue. Mais elles nous parlent

c~

auasi d'un caracténo royal qui lui revient

n8me en raison de’ sa £1llation temporelle. “ﬁﬁ

effet 1e trdne que 1e Seieneur Dieu lui donne-

’ g Eest] 1le tréne de David son pérg (Luc, 1 32)

¢ar 11 est né de la postérité ge David selon la
chair. (Rom., .3)

Clest par le Christ en tant que fils de .
David et filg &' Abraham (Mt.. 1.1) que 1a 1 nou-
velle alliance est généalogiquement reliée & o
l'ancienne. Or, ces noms par 1esquels débute

1'®vangile de S. Matthieu n'attestent pas s6U=

lement la vérité de la nature humaine ‘dn Christ

mais. comme S. Thomas 1e siéﬁai;téans son com;“

mentaire, ils marquent en méme temps sa royautézfmtfdmﬂd.
"Si [l'évangéliste] n'ahait mentionné qu'Abra- o

ham, 11 n'aurait pas indique que le Christ se-

rait roi. De méme. a'il n'avait nommé que Da-

vid, la dignité sacerdotale du christ n'aurait

pas été marquee. Par conséquent. toute la




roxautéal que;Dieu alt, jpmaicmordonnéo,,i son, rigne
pry!fginlﬁ?'&?PFY?‘?6P529k35933°3¥13394;593 des
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rodsene e, i rinuntimiil G rateln g Tty
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i+, Sans. doute,; mime Sang. cetts ascendance:

PP ...-. - e

le.Christ auralf, été.rol dans. le sens: le plus

. e s B AT T 10 s S e S e arae = war el

8_;‘_35}:“'1'.3»9.. ce-nom, car: c_'.est’.“l*emSelgneur Dieu. qui‘
L!établit sur -le.trénej.ce n! est. pas de David
son pére. qu'il tient:le pouvolr de I:égg ner é tor-
nellement sur 1le rd ‘ . .

(Luc, "1.32) Clest pourquoi nous _devons. nm d!-

mdar pourquoi Dieu a voulu que le Ghrist soit

mw : ‘
d' origine royale dans sa. géneration temporelle.. e s
Bn d'autres termes, ¢omment ‘ce'la peut-il.contri-
buer & 1a perfection de son. r3gne?.  Nous pOUVORS

peut-3tre en trouver un principe général dans le

nom 4'Em
1.23) e BRI
~Car, de mdme que dang son ~5.;1‘.(1.'11_‘1'3 miséri-
corde Dieu descend.plus profondémant vers naus
en _assumant notre nature par yolie.de ,zx,__ayii‘sgggce_. -
— en quol 11 se met humblement sous. 1a dépen—
dance d'une personne ot d'une volonté purement e T
créées. devenant ainai" vraimen'c gx nobis — de

- t <

méme son gouvernement sera—t—il d' autant plus e -

parfaitemant “pour nous" que le Christ ne. dédai- ,‘“

gnera pas 1ncorporer 3 sa royauté \m attribut

<
SE L~ i e
HE .
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qui ;gi;revient en.vertu.de scnjascendance:
royale.uyBappelonsqlJpxultationtduxnimanchova
des Rameaux, ol s‘accomplit la-parole 'du pro=
phdte (Zach., 9.9, et Isale, 62.11): Dites &::
1a fille de Sion: Voici gua ton rol - vient

tob.: (Mte, 21.5) Yoici ton rol, ctest-d-dire,
explique S. Thomas, "de:votre racefs N'egi-

11 pas dit, au Deutéronome: Tu mettras qur toi

un _roi gue Yahweh, ton Dieu, aura cholwsi; clest

du miliou de tes frédres que tu prendras un- roi,

'2555*1-g£5311r sur tol; tu ne pourras pas te . . T oo e

donner un étranger gqul ne serait pas ton frare.
(Deutér., 17.15) Et comment ce roi pourrait-1il

il A

venir A Ys d'une fagon trds intime si ce n'est
A

en venant en méme temps de tol? . -

1a migéricorde et la f1d411té gardent 1e v~

rol. et 11 affermit son tréne par la clémence.

(Prov., 20,28) Par contre, le-pouvoir. de rot,
qui ne serait pas fondé sur-la mansudtude- et

1tamitié, ne pourrait avoir de durée.(1) Le bon

(1) "Les tyrans ont beau souhaiter des amig,.ils n'en auront jamais. Car en ne re-
cherchant que leur bien propre, et non pas le blen commun, 11s ntont point ou que
tr&s peu de rapports avec leurs sujetis:. Or l'amitiéd est fondée sur quelque chose

de commun. Car les liaisons d'amitié se forment 3 cause de l'origine de nature, ou
par la ressemblance des moeurs, ou par quelques rapports de société. Mals il n'y a
gque peu ou presque pas d'amitié entre un sujet et un tyran; car les sujets ne se sen~
tent point aimés...An contraire, quend les bons princes s'appliquent de toutes leurs
forces au bien commun, les sujets savent que c'est 3 eux que la société doit une fou-
1s d'avantages, les rois se font un grand nombre d'amis en se montrant les amis du
peuple;s..I1 est done iifficile dtébranler le trdne d'un prince qui repose sur 1'af-
fection générale de ses sujets.” S. Thomas, De regimine principum, I, 10.




roi. poursuit le bien: commun et 1'utilité de -
ses sujets, et.c!estﬁpourqﬁbiwil pxiste entre
oux dee llens d'amitié, laquelle est toujours
fondde sur quelgque choss que les personnes ont
en commun.  Parmi les causes de 1'amitié on -
doit signaler 1'aff1nité;qui;provient,d'nne
commune origine de nature. - Or, le rdgne du
Christ a §té fonds dans la plénitude dé la mi-
aéricords et dans la charité la plus grande.

Clest pourquoi il convient que:Dieum,. qui est:

1o bien commun de ce rdgne, alt voulu tirer . - .

avantage de tout ce qui peut aider d nous ep-
procher plus entidrement de lul et 4 rendre
1temiti€ 3 tous égards trds parfaite. "Plus’
1thomme est uni 3 Dieu par des 1iens»intimes,~
plus sa condition s'éldve et g'améliore.” (12 11288,
q. 98, 8.5, ad 2) Ciest sans doute pourquoi
Qﬁdzuzoulu ¢tendre son amour Jjusqu'aux liens

du sang, mé@me pour la royauté selon laguelle
*}sseé¥t3¥ condult son peuple vers la fin sur-
naturelle.

Grace & cette condescehdanéq le Cﬁfist.,'
g'est donné, méme en ralson des principéé’hu4 _~;
mains de sa génération parmi'hqué!,uhé hpiiesse
gouveraine, et en méme témﬁs ces principes glen
tfouvent pux~médmes incohparablémg#t eﬁn§b119.~A‘

.,
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"Mad 8 '1a chose la plus ‘adnirables grice Aeds

‘J{ieng du eang et & ce ‘saractare-de royauté: -
acquis par vole de’ génération, nous sommes pRAO I
plus parfé.ifement. plus 'diémemen}.,,. o#dguné;;i_. olent
a notre fin, car 16 Christ-Rol peut nous pré- .
genter au Pire comme ‘son peuple ~le peuple =~ -
anquel 11 a sccordé d'avoir une part &'sa’" T
najiesance royale. - - BT R i
Voila pourquoi il ne éoniriendrait‘ de né- |
gliger pas mdme cette pert plus humble de la roy-

Aiﬁ:ﬁé du Eﬁi-lit.”"'*votct que-ton roi’

plein de douceur, asels sur une fénesse. (Mt‘.,
21.5) Une des caractéristiquee'“du bon rol,
clest 1'humilité (1) qui a pour offet .de .ren-
dre son peuple plus digne. _N'est-ce pas:d ces:
prévenances de la douce sagesse de.Dieu que -
nous devons reconnattre la souveraine dtenité
du rogne qutil a deigné établir? La sazesse -

attelnt avec force dlun bout du monde & 1'autre,

et dispose tout avec douceur. (Sap.. g.1) = Rap=-

pelons, en. outre, les aveugles qui imploraient. la

(1) "%t ponit [Mattheus} quatuor, quae dignitatem regils commendant( eonsequenrter—aque~
WQWGMM Primo affinitas, quia magls afficitur homo ad ma-
gle conjunctos,Deuter. XVII, 15: Non poteris super te facere regem, nisi sit frater
tuus. Unde dicit, Ecce rex tuug, 1dest @e gente tua. Sed guandoque reges degenerant
in tyrannos, quia quaerunt utild tatem suam, quod est contra morem regis; j3eo dicitur,
Yenit tibi, idest ad utilitatem tuam. Hebac. 111, 13: Egressus es in salutem popull
tul, in salutem cum Christo tuo. Msnguetus. Mansuetudo pertinet ad regem, quia infli-
gere poenam ferocitatis est. Prov. XX, vers. 28: Migericordia et justitia ecustodiunt
regem. Tdeo David a populo dilectus fuit, quia mansuetus fult., Item requiritur humili-
tas, quia Dominus superbos respuit; jdeo dicit, Sedens super asinam. Supra XI, 29t 1e-

_cite & me, quia mitis sum ot humilis corde." S. Thomas, In Matthaeum, c.21, vers.5.

S ———




miadricorde de ‘Jésus, ltinvoquaient "des noms de
Seimeur; fils de David!l (Mt. “20.30<31) -"#n di-
pant - Seigneur, ‘éxplique S.* Thomas, ‘11s donfessaient
Dieu; ‘et 1'homme -en 1'appelant fils'de David: c'est
pourquoi -11 a eu pitid dteux,® (1)-- ~+ oo .
‘Qui ast le principe générateur propre et im-
médiat dé la naissancé temporelle du roi des rois?
En refson de gui ce roi appartient-i1°3 la posté-

rité de David selon la chair?  Cl'est par sa mdre

que-le Christ est né de sang royel, comme c'ést

- - par elle -qu*il-est *de-nous" — -de zente nostra— - . - -

m8me quant 4 sa royauté.

Mais 11 ne suffiralt pas de ‘voir.en Marie
seulement la personne qui a tranasmis au Christ
1a royauté de David, encore faut-il méditer cette
noblesses dans la grandeur qui lul tevient en rai-
gon de son sujet. Il est vral que déJ& David

étalt d'une noblesse exceptionnelle, car Yahweh

a jurd & David la vérité, 41 ne s'en départira:

Holegt du fruiﬁ de tes entrailles, gque Jje met-

trai sur ton tr@ne." (Ps. 131,11) ®n sorte que

ga propre royauté était d6Ja expressément ordon-

née & celle du RiAAApanLdd. Bt son fils, la

rol Salomon, fut plus grand que tous les rois

de 1a terre par les richesses et par la sagesse

.o.]1 dominait sur tous les rois.(II Paralip.,
9.22,26) Or Marie a hérité tout ce qu'il y

(1) In Matth., idbid.




avait de plus noble dans ses ancatres. puis-

.s—u -. -,x. -

que d'une part toute la noblesse royale de

- rpon

céux-ci' avait' été ordonnée en’ Vue du ‘Christ,

_—y i e, omt 10 L 14 a1 o S e P

.. tre} Fad: oy

lx-«» o

et, d'auxre part 11 n'y a que par 1a personne )

rde 1a Vierge que cette dignité s'est communi—

PR ce e RO -, P
AR e el - TS RSNy L
. -

Jqpéé Y Jésus.’ a
T Mats 11 y a Blen davantage. dgfygg¥:g3§A
7rit'age se trouve rehaussé en Marie A un’ degré

£y oI

xincommensurable. non seulement parce qu'il est

s

'requ dans la plus parfaite ot la plun puro'do

toutes les persomnes crédes,eslon le mods do

FERIEeY
SRR

de éﬁjet’qufest 1'Immaculée, mais ﬁéf&e'aﬁS
par elle et seulement en elle cette royauté

héréaitaire est immédiatement communiquée au

e, ':. ) N ' o - }
qui ait été "condigne" de cette communication.

IPar coneéqunnt. déjé 3 cet égard 1a dignité

royale convient & Marie dans une mesure incom-'

parable 3 celle de ses anc@tres.
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A. La perfection da la Royauté du Christ.
“"Un homme n'est pas roi du seul falt ds son

F P

ascendance royale; une femme nlest pas'reine pour
é#ofg donné nalssance au rol. 1la rb&auté‘d;nia
Vie;géiﬁ'est pas nonwplus bdfnéé'g i?iﬁdbgparéiie
pfﬁiiiége d'avoir congu et donné ngissance au
Fils de David. Flle'esf reine au sens riéouréﬁi;
ot l'ascendance n'en est d'aucune menidre le cons-
titutif formel. Toutefois, pour entrevolr la soup
yerains dignité de cette reine, il faut en“consis
dérer tout d'abord le principe: la perfection de

1a royauté absolue du Christ.

Le Christ est rol en tant qu'il est 1e soup '

vgréinidu royaume de Dieu, qu'il a fondé ot od
i1 ordonne toutes choses, comme une cause univer-
gelle, au bien parfait, clest--dire au bieﬁuéom-
mun qui est Dieu. Tu le g je suig roi. (Jean,
18.37) Cette force, i1 [niegi'a dépkyée dans

le Christ, Torsqu'il 1'a ressuscité des morts ot -

1ta fait asseolr & saggzpiﬁe dang les cieux, au-
4eesa&~&&-teu%e~p@4ae&pau%ér-ée—%ea&e;aaberétéa

+01 mina

tout ce qul se peut nommer, non saulement dans

1e sidcle présent, mals encore dang le sidcle &

vqnir} 11 a tout mis sous ses nieds et 1) 1t'a -
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donné pour chef sgpr%me 2 I'Eglige, gui est g .

}( ST

corps, 1 plénituge ge celuivgui rggplig toux en

ES
Te

tous. (00105.. 1 20-23 Fpttre da 1a F&te du
Christ-Roi) Le Christ ost notre chef en tant
-qu'il nous communique la grace qu'il a mé;it;;” -
par sa passion. mais son régne s'étend mame aux .

anges dont 1l est chef par son autorité. Et com-

ment son régme pourrait-il n'atre ”pas ds ce mon-

ggf et s'étendre d'une manidre efficace et uni-

verselle aux biens célestes s'il n'était pas roi

-9 _

méme & 1tégard-des royaumes terrestres? Il g it o T s e m e

tout mis sous ses pieds.

Le Christ est rol au seng le plus riéoﬁ;eu;
et le plus entier; ét sa‘royauté est en m8&me témps
dtune perfection impossiﬁlehh toute personne créde. - : e
Considérons ces deux points.

1. 711 est roi au sens lé‘plué'rigoureux;

mais aussi le plus entiéfflzar:
(a) I1 appartient & 1'espdce de ses su-

Jets: Bt le Verbe s'est fait chair.

(Jean, 1.14)
(b) ®n raison de sa nalssance, ii_vient . S ?“wa

de son peuple. Le 1ibérateur viendrs
de Sion. (Isate, 59.20; Rom., 11.26)

(1)"Oportet enim quod rex qui perpetuo principatur et plenariam habet in omnibus potes-
tatem, differat a subditis secundum naturam in quadam magnitudine bonitatis; et tamen
juod sit genere idem eis, ad minus secundum speciem humanam; melius autem erit. ot si .
atiam unitate gentis."® 1In. Politic., I, 1. 10, . : e
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(¢) Etant fils-de:David, 11 ritest nime

(d) TY‘a1ffire deises sujets par I'excds-

 de'ds domtés
nitude habitat en lui: (Col,,.1.19)

(o) Ilia.étéﬂchoisihﬁax.éénféeuplo;(r)i

car"l'annonciation & demandé le con-
sentement .de la Vierge, éu nom de la
nature humaine tout entidre," et ce
¢ consentement :§tait 1ibre.{2)
o "'7"7(f)MII"fagné“POﬁT”Ie'Uléﬁfaé"§§§'§ﬁ3§f§E(3)‘ﬁ’ S
Le fils unique du Pdre est descendu des
+ cleux pour nous sutres hommes, et pour

notre salut. (Credo) -

(1) "Per se semper melius est assumi regem per electionem quam per successionem." In
Politie., III, 1. 14 (Reportatio).— "Regnum debet esse principatus voluntariusp—prim-
a- e o ub - 3 I o LA fpernay . o - V- Wa ; e po t

- i -

8Zno. Difficlile est autem unum invenire
sit dlgnus dominus esse. majorum.. .
jlura regna...Quae est proportigAflignitatis et honoris regis ad di
pubditorum, eadem debet essgpfoportio virtutis principantis a

hutem dignitas et honor p
b utem omnium vel plurium: talem

si-d4TTficile, Rt 1deo sl assumatur in em, non principatur volentibus -spb-
erTo non multo tempore-weiniTErt oS o oRt For med—tvrennua—autia—nox - -

bt r_subditie-vetertthuess Subditis'nolentibus-1psum principari'atatim'non'est:rex;'sed
yrannus. Tyrannus enim dominus est subditorum nolentium ipsum esse dominum.” ibi sV, 10.

(2) 1118, .30, a.1l, c.— "Congruum fuit Beatae Virgini annutiari quod esset Christum con-
ceptura...ut voluntaria sul obsequii munera Deo offeret...! ivid.—-",,.Prophetia prasdes-

tinationis completur sine nostro arbitrio causante, non tamen sine nostro arbitri¢ consen-
tiente." ibid. Aussi S. Albert, Mariale, Q.I,% Je= ",..Non 143 ante perfecit quam liberri-
ma consensio accessisset designatae Matris, quae ipsius zeneris humani personam.quodammodo

TR
s

azebat..." Leon X111, Octobr! mense. 0t

(3) "Le tyran, dit Aristote, cherche son avantage & lui, mais le rol, le bien de ses sujets.
Car le monarque n'est pas roi s'il n'est pasiindépendant par 1'abondance de ses ressources,
et 8'il n'est pas pourvu de plus de biens de toutes sortes que ses sujets; car, ne manquant
~de-rien; 1l ne poursulvra pas ses propres intérdts, mais plutdt ceux de ses sujets.” (Fthi-
gue, VIII, c.12, 1160Db) .




(8)., Il.t,é@uvemqf'suxa des sujets 1ibres,-
.. qggbclﬁoyens.ugu'11g¢raiteﬁqommoxdas
o :-;amis dela maisons; (1).Je ne wvous ap-
e geliq plus serviteurs...mais amig.

. (Jean,.15.15)..  Alnsl donc vous n!Stes
mitmplus-des~étranggrg.“ni:dés h8tes de.

. -Dasgage: mais voﬁs ates concggozgngi
des saints, et-mgmbrgs.déalg famille
de Dieu. (Bphés., 2.19) . .. :.

() I1 traite ses quots.cpmme.sesfppoprés

" nembres: (2) Jious sonmes membfes-de o
gorps. (Fphés., 5.30)

(1) A cause de cet amour.et de sa victoire

sur. 1'ennemi, son rdsme est atable:(3)

Le prince de ce monde est déjA jugd.
(Jean, 16.11) Son r3sme n'aura point

~-de fin. (Lue, 1:32):+-. . - '

(1) ¢f. Supra, cit. De Rez. Princ., I, c. 10.
(2) "Hoc igitur officium rex suscepisse cognoscat, ut sit in resmo sicut in corpore

anima, et sicut Deuns in mundo. ‘Quaé'si'diligenterffecogitet, ex altero {ustitiae in
80 zelus accenditur, dum considerat ad hoc se positum, ut, loco Dei, iudicium regno

exerceat; ex altero vero mansuetudinis et clementise lenitatem acquirit, dum reputat
singubos, qui suo subsunt rezimini, sicut propria membra.n De Regimine Principum, I,
‘e, 12, . e we S

(3)"Boni reges, dum commmni profectui studiome intendunt, et eorum studio subditi plu-
ra commoda se assequi sentiunt, diliguntur a plurimis, dum subditos se amare demons-
trant: quia et hoc est maioris malitiae, quam quad in multitudine cadat, ut odio ha-
beantur amici, et benefactoribus rependatur malum pro bono. E®t ex hoc amore provenit,
ut bonorum regum regnum sit stabile, dum pro ‘ipsie se subditi quibuscumque periculis
exponere non recusant.® ibid., e. 10, -

Y
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Mane dane 88 stricte royauté 10 Ghrist

.88t d'une perfection 1mnossible a toute

personne créée. Ce roi.‘en effet, ost

o

Dieu, et par lé i1 réalise une perfec-

”ii"ésfiﬁéfféiiéﬁéht'fbi} Cependant, au-

tion royala A 1aquelle aucune autre roy-
autéqpeut atteindre. Voici en‘quoi elle
consiste. Plus un roi poursuit le bien
commun comme son bien prgsre — paf op—

position au tyran. qui recherche 1e bien

commun en vue de son bien Propre ~— plus

cun roi ne peut atteindre A 1a 1imite de
cette perfection danﬂ la royauté, sauf le
Christ. Twn effet. tout autre roi doit pos-

séder, selon 1'ordre de la Justice commu-

| tative, certains biens propres — des biens

-« 1

qui sont siens & l'exclusion d'autrui. Par
contre, le bién commun ultime du rdgne du
Christ n'est autre choss que la batitude
objective — Diesu tel qu'il est en lui-
méme. Or, ce bien est numériquement {den-
tique au bien propre du Christ selon sa
divinité. Remarquog‘s{m que 1'Ame
du Christ n'a pas, dans sa vision bdatifi-
que, une connaissance compréhensive de 1;es-
sence divine: sa béatitude formelle est

créée. limitée — comme 1'ﬁme elle-meme.w
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7, Or Dieu ne peut atre le bien propre que de

Dieu. Incommensurable é la capacité du_créé,
le bien pr0pre de Dieu est 1ncommunicable
comme bien proPre- 11 ne peut en faire part

.

que sous la raison ds bien commun. Toutefois.

‘le bien qui eat 1dent1qna au christ dans ea

.divinité. et le bien de son &me sont le mdme

bien de la méme personne. G'est pourquoi.

dans son cas, nous devons dire que le bien

propre de 1a personne du roi, et 1e bipn com-

mun de son royaume, sont identiques. De'plus.

le Verbe s'est falt chair 11 est Sauveur. 11

gouverne, non pas pour soi-méme, mais pour nous,

et pour notre §a1ut — uniquement "ad utilita—

.o

tem subditorum. 7011& pourquoi 1e régne 1@@

51_5 ,(\,ﬁ;g,* “‘\T‘f},;" Qe G

-

Christ-Roi est lu plus parfait qui soit.* wsr»




ity %5, Cani oorlt aux Remalnsg tTout ~a oal
B. Ma.rie est vraiment Reine da Royaume du Ch!“llt.

s 4 oo 3 e e v,

1
Lo

“' Pour montrer:que la Viergeiest' vrﬁimenfr*
1a-Reina 'du Royaume ‘du Christ,* {17 me: semble.. "=
qu'il suffiralt d'indiquer qulsllel sst. vraiment
mdre et Mcause par sol", non seul'ement du Rédem-
teur -et - Rol en tant qu' 11 "eBt: son fils, mais
aussi: en.tant qu! 11 est ‘Sauveur: et :en tant gqutil
est ‘Roi. R L PR

Cl'est la personne de 1la Sainte Vierge qui

ol PR

- ~a-élu -ce-Rot et qui & -choisi-ca- royamne. Play oo

mihi secundum verbum tuum. C'est dans ce consen-
tement & 8tre 1a Mdre' du Rédempteur comme tel o} i Roi” eqrwmm 1

que l'on voit d'abord la Vierge comma reine pro-
prement dite du royaume de Dieu. Pour le voir, -
rous n'avons qu'é méditer 1'ordre de la parcle
de 1'annonciation. Dans le Sed contra de 1l'ar- '
ticle "L'annonciation s'est-elle déroulée dans

un ordre parfait?” le doctsur Angélique

R . e




dit: 'S. Paul écrit aux Romains; 1Tout ce qui

24 ol 1‘)." “1' oMM Y

vient de Dieu est fait awec ordre". Or, comme

5 .
Rt . b mfant

1e dit S. Luc, c'est par Dieu que l'ange a été ‘

envoyé pour porte; 1}annonce A Marie. L'annon-

Li iy PUAT . el

ciation‘s'est daﬂ:accomplie dans l'ordre 1e

plus parfait." (1) Cet ordre est dhs lors d'une
importance capitale et source de lumibre. Il

est celul d'un to;;;indivisible: la Sainte Vierge
l'exprime par la simplicité de sa réponse qui ré-

sume le discours de 1'ange et en réjouﬁx en m8me
e Pocmen of e s,

_ temps.le principe., Yoici la servante du Seigg L

qu'il me soit falt selon votre narole. Dans son

Piat elle embrasse et agdhdre & toute cette paro-
le qu'elle congoit d'abord dans son coeurs Elle
veut la personne et la vie de Jésus quant A tout
ce qu'il sera et ouant 4 tout ce qu'il fpra. Par
13 mime elle participe d'une maniére active, et
comme un premier principe que Dieu a voulu in-
dispensable & la constitution m@me dg royau@e

et au rdgne de Jésus.' Se conformant éarfaite-v
ment & la volonté de Dieu — Yolci la servantg
du SeigneurXAelle fait et fera cette volonté |
quant 4 tout ce que 1'Anye 1ui en a dit: elle se
fait l'associde de son fils pour son oeuvre.tgut

\
entidre —pour le blen parfait de son rdgne qui.

n'aura point de fin.

' (1) _;15, kS 30 a. h (trad. du P. Synave)




- -va sulvre:r le_Selemeur est avec voug, "Le mom: -

~f'€uﬁm”fi0{gs§"gpﬁ§§§e”qpivqg;ge“Marje et,. comme on
hlasfalt remarquer, "plsine de grfce! lul est
-donné commevun nom.. D’aprés»ia_suite du .discours,
11 faut comprendre que la bienhsureuse Vierze est
préte & remplir son rdle; ﬂpraemisit angelus
idoneltatem ejus ad.conceptumt. (1) Il s'agit
donc bien d'uns plénitude proportionnée au fils
tel qu'il sera #Scrit. C'est une réalitd tras
grande. Mals la parols subséquente renfarme le

principe qui appuie indbranlablement tout ce qui

de Seigneur, dit S. Albert, désisne de manidre

absolue la toute-puissance de Dieu." Il f#udrait
pouvoir citer ici tout 1eAchapitre que ce docteur
marial a consacré au Dominus tecum, (?) Nous al-
" lons toutefois nous en tenir A cette observation
de S. Thonas: "Le Seigneur, n'sest-ce point le
Pére de Celui qui a 6té son Fils & elle aussi,
privilédge que n'a eu aucun Ange, ni aucune autre

créature? (s qui naltra de voug sera saint: 11

ra_appeld Fils de Dieu...Le Seigneur est donc
avec la bienheursuse Vierge d'une autre manidre
qu'avec l'Ange, car avec la Vierge, 1l est comme

un Fils, avec 1l'Ange, comme un Seigneul...
1 4

(1) ivid., e.
(2) Mariale, q. 165.

£

..._;,15,._
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Clest donc & hon droit que 1'Ange révére.la - aéﬁyﬂkbio
Bienheureuse-V1erge, parce qu'elle est la madre
du-Seigneur at, par suite, Dame. ou Souverains...
Aussi ce nom.de Marie lul convient-il tout 2 - .
fait;.car Marie, dans la langue gyrienne;-si-

gnifie; Dame, Souveraine." (1)  Quelle que.

soit 1'étymologie du nom de Marie, que le nom

de Dame, Souveraine, appartienne 4 la Sainte

’ Vierge on le verra dans la parole.d!f¥lisabeths'
D'od m'est-41 donné que la mdre de-mon Feikneur
vienns A moi? (Luc, 1.43) Mdre du Seigneur;, -

clest-d-dire mére du Tout-Puissant.
Ltampleur incomparable de cet attribut::
est aussitdt manifestd par le nom qu‘elle'dsgra

donner i son fils: Vous luil donnerez le nom Qg :

Jéaus, (Luec, 1.31) clest-A~dire Sauveur. .Quelle
est la portés de ce nonﬁ~;Bappelons'1as paroles
de 1'Apdtre; Dieu 1'a souwerainement élevé, ‘et

lul o donné le nom qui est au-dessus.de tout -

nom, afin qu'au nom de Jésus tout genou fléchig-

se dans les cieux, sur la terre et:dang les en-

fers, ot que toute langue confesse; 3 1a zloire

| de Dieu le PAre, qus Jésus-christ est Seigneur.

(Philipp., 2.9-11) Dans le consentement &.8tre.

(1) Bxpositio super salutatione angelica. (trad. du P. Synave)




1% mdre-d' un - 612118 “al16- 8! 6rdonnatd-dtre-1ls-
ﬁibﬁi&f'jiincibi“iurbmei%'3}36'&b*t%dt'l’ordbé“‘
de'rédemption ‘dont“la fin'n'eat” autre que le 4'
bien commun absolument-universel ——:cVest-3-
dire Disu tel qn'il ‘sst’en luiémémOLiqufpéfole.
da'1'Ange est’trds-explicite..:Ce’fila, qulalle
cbiéovré;nqh'eilé'enfantbra, et auquel 6}1& don-
nera 16 nom ‘de Sauveur sers zrand, on 1'appalla-
ra 1o File du Trds-Haut; 1o Seismeur Dieun lul

donnera le tr8ne de David som rire; 11 rdemera

* Sternellement sur 1a maison de Joceb, et som r&-

gne n'aura voint de fin. (Lue, 1.32)

Marguons aussi 1'importance du futur indi-
catif: il "gsera", on 1l!"appellera®”, il "donnera",

i1 "r3znera", n'Maura" point de fin. Clest 1'B-

ternel, 1s Prédestinateur, la Providence, qui
propose & la Vierse son dessein infaillidle. ®lle
est donc une cesuse "par soi" et universelle par
rapport & tout ce dessein. Tlle est donc mdre

et cause "par goi", non seulement du Rédempteur
et Rol en tant qu'il est son filg, mais de son
£1lg en tent que Sauveur, et en tant que Rol.

Clest Dieu lui-m8me qui envole le messa-

ger. L'anze Gobriel fut envoyé de Disu dane une

ville de Galilde éppelée’ﬁazarethi'augrég-d'une
vierge qui &tait fiancde & un_homme de 1a maigon




de David, nommé Joseph, et le nom de la vierge

étalt Marie. (Luec, 1. 26=27) . Clest avec raison
que les auteurs insistent sur ce qui est 1mp11-
qué dans le falt que la personne dn fils de Ma~
rie préexiste 3 _sa mdre et que Toutes choses
ont 6té faites par lui, et rien de ce gui a été
faia n'a 6té falt sans lui. (Jean, 1 3) Clest
1ul qui se choisit cetts mére, se fait incarner,
sauveur et rol. Cl'est encore lui qul se falt

infailliblement, mais trds librement, choisir

‘par sa mdre, non seulement quant & sa naissance, =

maie tout aussi bien quant & tout ce qu'il de-~
viendra et quant 3 tout ce qu'il fera — Sauveur
et roi. Bref, ce n'est donc pas "per accidens"
que la M3re du Fils de Dieu est mdre du Sauveur-
Roi,mais cl'est parfaitement "per se", comme on
le voit trds manifestement dans le dessein que
Dieu fait annoncer & la Vierge, et auquel il de-
mande son agsentiment. Par conséquent, dans son
consentement et dans sa vie ol toujours elie se
conforme trds parfaitement & ce @onsentement,
elle a une causalité par goi & 1'égard de tout
ce que l'ange lul annongait.

La Vierge est donc la mére 4'un Fils sau-
veur gt roi qui 1'a choisie et qu'elle aussi a
choisi. TNous avons donc affaire & une allience.

conclue d'avance entre la Mére et son Fils quant

e Tt v - e e ——— [
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$°1a £1liation elle-m8me de celui<ci; certes,
mal's anssl entre le Rédempteur et 1fassocide
du“Rédempteur comme tel; entre le Rol et ltas-
soc¢iée du rol comme tel. Or, 1!'"agsocide du
rof comme tel" c'est la définition méme de la

reine.

Marcuons, en outre, que le dessein ' com-
prend 1'action de régner: il rdgmera, son rdme
n'aura point de fin. 1lle est donc 1ltassocide

de la vie du Rol et de sa fonction de roil. Si

1 rdle de la reine est trds différent de celil
du roi, elle n'en est pas moing la reine du .

méme royaume qui se définit par la méme fin.

C. Tllzs est la Reine trés parfaite.

C'est avec ralson que les auteurs moder-
nes insistent sur le fait que lz notlon de relne
ntest pas du tout celle de rol en second "Quand
on cherche 4 dégager du titre de Reine attridus
& la Vierge Marie par une tradition toujours vi-
vante son contenu théoiogique, une tentation me-~
nace qu'on n'évite pas toujours: c'est dten fairo
un simple ddcalque du titre de roi propre au
Christ, sans prendre garde 4 la forme féminine

qui le carctérise et qui, loin d'8tre accldentelle

- 19 ~
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Nous trouvons:du reste le princips-‘général de
cetta idée dans e rommantaire'de S..-Thomas
sur 1!'Ethique d'Aristote: "Les hommes de vertu,
constitués en pouvolr, n'enlavent pas d.leurs
sujets le bien-qui”revieﬁt a ceuxlci;'“Ahssi
bien la justicagy‘trodve-t-ellelcohéerﬁépfse-
lon ls mode aristocratique. - Bt 11 en e;t en-
core ainsi de l‘amitié'gntre 1thomme et la
femme. Lthomme est préposs & la femme, mais

1 'Wf_iibrﬁizie;hé commande pas les choses qui reld- -:*
vent de la femme." (2)

Nous n'késitons pas & faire ndtre la_dé-
finition d:'lAUFemmeaRéineﬁque nous-rencontrons
deng l'article déJa cité plus haut: "La reine
clest la femme qui, & son titre de femme;‘s‘up
nit au roi comme tel pour.le compléter non seu-
lement dans son 8tre dat dans sa vie d'homme
mais encore dans son 8tre et dans sa-vie de roi.“(B)

La perfection de cette reine doit 2tre
jugde & la lumidre de la perfection de son roi.
Ce principe s'applique & la sainte”Vierge d'une
manidre fout A fait umique, car elle est, en’

tout, comme le rol veut qu'elle solt. Youe avez

L
90"~

(1) M.-J. Nicolas, 0.B., La Vierze Reine, Revue Thomiste, 1939, pp. 2-3.

(2) VIII, lect. 1l.

hw?‘(3)7ET;3:”ﬁ1661as.761P.. art..cite, pe- 17e.




£ trouvé erfice devant-Dleu.: (Lucsck.30).. Dans sa

trds ‘srands humilité:elle est parfaltement .ma-.
Iéabls:danswles*mains:du,Seigneuxazxzoici-lg

er e _du Seirmeur. Selon la définition d'A-
rigtote .qua §. Thomas a fait-sienne,.1'ancilla.
est - une personne“"an'appartiggghggautﬂui:selonx
tont'ce'qu'elle'est"-¥"qui secundum hoc: ipsum-
gquod est, slterius esth. Tlle-s'est faif. appar-

tenir au Seiszneur, ct'est-i-dirs-au Tout-Puigsant,

sane la moindre réserve. Voild pourquoi la per-

““fection di Christ-Roi rejalllgt sur:cette Reime = - - oooo- e

d'une manidre incomparabdle.

Marie est Reine au sens.le plus rigoureux'
et le plus intégral. Par sa personne humaine-.
elle est trés prds de nous: -Elle est de sang -
royal, elle qui est la Mére-du Tils- de David - -
selon la chair. 7lle diffare de ses sujets par
1texcds de sé bonté. Je vous salue, pleine de.
gréce. "La gréce de Marie, dit S. Thomas.ﬁnt"
tellement abondante qu'elle a rejailll sur - }'hu-
manité tout entidre. Qu'un saint possdde assez
de grice pour suffire au salut d'un. grand nombré._
nlest-ce pas une grande éhoee? Mais en posséder
assez pour satisfaire au salut de tous les hom-
mes de ce monde, voild gqui est la plus étonnante
des merveilles. Ctlest.le cas du Christ et clest

sussi celul de la Bilenheureuse Vierge..." (1) -

(1) ®xpositio super salutatatione angelicggz(trad. Synavs)




22 -

“f ;mgwﬁiimlléfsfétéichoisie par ‘son peuple.='En
effé%;*téuteswleé'gracés de Marie-ont été méri-
tées parison Fils, qui tient la'place de son
peuple. .
© = . ¥ous avons dit quten raison de 1'1dent1£é
. e fey )

Qu-blen commun fe—sed royaume/ avec le bien pro-
pre dﬁ Christ selon sa divintgé; le Christ est
le Roi le rlus parfait quil se pulsse concavoir.

oi. la Sainte Viserge east la Reine de ce Roi.

Flle est var conséquent la Reine la plus parfai-

~ “te ‘qui~se Tulsse concevoir:  Dlautre part;—elle. — oo T e e e e

ne seralt pars vraiment reine si elle ntavait pas
le pouvoir de-reine, et elle ne serailt ppg la
reine la plu= parfalte si elle ntavait pas non
plus le pouvolr le plus parfait. Or, ce pouvoir
lui-méme doit se juger d'aprds le pouvoir du &oi.
Par conséauent, son pouvoir doit &tre trds per-
faitement wroportionnd & celuil du Roi. Mais'le
pouvoir du Christ-Roi est universel. Par consé-
quent, celui de la Reine est aqssi. un pouvoir
de Reine universel.

Sisnalons enfin que le royaume de cette
Reine est le plus parfalt qul se pulsse conce-
volr, non seulement en réison;de sa fin, qui
est Dieu tel qu'il estAen lui-m@me: ni seule-.}
ment parce que 1'Homme-Dieu en est le Roi; mais

parce qu'il est ‘en ‘tout le plus parfaitement or-

donné 2 cette fin. Tout ce qul vient de Dieu




jf est fait avaec ordre, L'oeuvre,la.plus.parfalte
P .

g
; de..Dieu est aussi la plus-parfaitement .ordonnée.

Or, 11 est manifeste que la Sainte Vierge est
essentielle’d ce souverain degré de perfection
que Dieu.a iibrément‘voulu. (En effeé,.il ne
peut 8tre question ici que de nécessité hypothé-
tiqua{) Comment la Sainte Vierge contribue-t-~elle
& la perfection de cet ordre? Le Christ. appar-
tient & notre espéée en raison de sa natﬁre hu-
maine,mais 11 demeure trds loigné de notre per-

sonne en raison de sa personnalité divine., Ce-

pendant, la maternité de la Sainte Vierge se t;;-
mine & la personne incréée du Christ en tant que
celle-ci subsiste dans la nature humaine qui 1lui
a été communiquée par la Viergze. Il n'est pas
possible d'atteindre plus intimement & 1'union
hyrostatique. ¥lle consthtue par 13 dans ltuni-
vers le terme intermfdiaire entre Dieu et toutes
les autres pures créatures, le plus parfait qui
se pulsse concavoir. Ajoutons que la.Mére du
Fls est 6ga19ment la Fille du P3re et 1'Epouse
du Saint-Wsprit.

Or, nous lfavons vu, cette ¥dre n'est pas.
simplement mdre de son fils en tant qu'il est
¥ile, mais aussi en tant qu‘il est Sauveur et
en tant qu'il est Roi. Par conséquent, en rai-

el 2o mddiahin
gon de sa proximité an Sauveur-noaz la conquBte
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parfaits "‘?l“'yéutaﬁf‘.m%lﬂde a4 4‘“"{, ROU L onrnsy tn

et le gou'z_ernemenf-de~ce:roya.uine seront plus

/&u/ﬂu«m

Pour ces raisons. la Sainte Vierge est el by it fOre

essentielle au royamne tel que le Chri'st lta
vou.‘lu. %1 nous voulons bien considérer la per-

fection 1nh“rente au royaume. nous voyons que

la tranquillité de son ordre sera aussi la

plus parfaite qui se puisqe concevoir. ?‘4 ;)/eueﬂé&/%

>




© o2 canlpryl Le Reine de miséricorda,

Vel let

como, . L™ s .
. PR [EPEE O, L en o ~ e

o q..glbggt?donge dfe;callgg£gs;%;isqﬁs
qui, 4 notre awig, sqgfﬁggrf&gtémqnpt@émonsl
@rgtives. pour mont;eryqué ;°"#9é %e plus
propre qui est dfl é ia Saintq‘V1eré9 en rai-
son de sa souveralne dignité, eét'é;lﬁ;;dé
Reine de miséricorde. (1) Rappqio;s duAreéfg

que la miséricorde de Dieu est la racine pre-

midre

e toutes choses.. "...In quollibet opere =
Dei apparet misericordia, quanﬁum ad primam
radicem ejus." (2) Les migéricordes du Sei-

gneur sont su-dessus de toutes ses ceuvres.
(Ps. 164.9) Parce que la miséricorde est la

vertu du supérieur, et parce que Dieu est le a’spl 9ue¢ﬁ¢
| Toud Prutnambel'avos
supérieur purement at simplemen?) "Il appar- Pt
tient en offet & la miséricorde de s'épancher
gur autrul (alii effundat); et qui plus est,
de suppléer dans les autres ce qui leur man-
que; et c'est 14 principalement le fait du
supérieur. Ausel, avoir pitié est-il propre

2 Dieu, et c'est en cela surtout (maxime) qme

(1) Mariasle, Q. 162.

(2) ]o Pars, q. 21, a. 4, c.
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By P U S LR T O S - LR i
{se manifeste sa toute-puissance.™ (1)

O R AL TUTNE B

o 727t tigre de mdre de miséricords peut s'en-
', ey A, RN co : et et e
Yendre de plusieurs manidres. ¥lle est la mére

"33 Miséricordieux. Parmi les pures créatures

PRy
MDA

élié.gét égaleméht 1'oeuvre la plue igffaitg“?r
d; la ﬁféérféorde divine, car tout eh.n'éxanéll
ﬁﬁ;ﬁhédpéréonne humaine elle a 6télélevéeiaﬁ;“
deésus.des~énges; ét clest par miééiicordp di-
vine qu'slle est la mdre du Tout-Puissant: Mle
est encoré méré de miséricorde en tant que par |
sa maternité spirituslle elle nous falt naltre )
a la vie ds 1a grice. 11 y a également pluAi B
sleurs sens au titre de Reine de m eéricorde.
%lle est 12 Reine du Roi qui est mort par misé-
ricorde pour nous. Flle est Reiﬁe de miséricor-
de en tant que par sa pitié pouflidué. ot ﬁar.
gon intercession auprds du Roi; elle nous'fait"
parvenir les grices qui nous ordonn;nf A‘ho;re‘.
£in ultime, au blen commuﬁ du royadﬁe. Nous ne
pouvons pas nous arrgter ici aux mnitipleé séhs
de ce titre. Bz;nons-nous au sens qui se rab;

' _ﬁgfte A la part'dé la Vierge dans la passion

o) son Fils a mérité le salut de eon royaume

et ol i1 est devenu le Roi triomphant.

(1) IIa Iles, q.30, a.l4, c. — "Deus, cui proprium est misereri semper et parcers..."”
(Oraison des T.itanies dss Seints) —— "Deus, qui omnipotentimm tuam parcendo maxime et
migerando manifestas..." (Oraison de la messe du 10® Dimanche aprds la Pentec8te)

I
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.pour moi et vous? Mon heure n'est pas ‘encore ve-

\\\‘gais avant dtaborder cs sujet 11 convient

N A L Nrgae fan

de(rappeler 1e passago de l‘Ecriture oﬁ 1'on voit
win, Slaomurcionl s :

de la fagon 1a plus frappante 1e rdle trés précis

N U_:n B

de 1aa$ainte Vierge. Mére et Reine de misericorde,

o PRI X o

dans 1a distribution des biens célestes. Le troi~

ane -

gidme Jour. lisons-nous dans S. Jean, 11 ge f t'~

¥ était. Jésus fut aussi convié aux noces avec 

ea disciples. Le vin étant vgnu é mangner, lg

gere de Jésus lui dit' “Ils n'ont point de vig

Jésus 1ui renondit' 'remme, qu‘est—ce que cala

nue.” Sa mdre dit aux serviteurs-'Faites toux

,‘,

ce qu'il vous dira." (Jean, 1—5) Dans gon com-

mentaire sur ce passage. S. Thomas nous fait ob-

gerver que la mére du Christ vy joue le role de

)
personne médiatrice ("Gessit ergo-..mater Christi /Q /\\
\I\\ ]

medlatricis personam®):Marquez la piété et la mi- g A \

: 1

{ =
séricorde. Parce que la Blenheureuse Vierge \ ft,wu

i

§tait pleine de miséricorde, elle voulait sup- d////(vi
pléer dansiles autres ce qui leur manque...Mar- Q”
quez enfin la sollicitude et la diligence de la
Vierge: elle n'a pas attendu 11 extrdme nécessité,
conformément & cette parole attribude & Dieu:

Adjutor in opportunitatidbus, in tribulationa.

(Ps. 8.10)* Si la Mare de miséricorde n'était




fen

pas intervenue, les convives ntauraient pas seu-
lement manqué de vin, ile auraient menqué le meil-
leur qui se solt jJamals fait. Remarquons, en ou-
tre, que la Vierge intercdde pour nous & temps et
& contretemps. Le Christ ne dit-il pas expressé:
ment: Mon heure g3g§§ pag_encore venugl’ Pour-
quoi hésiterions-nous A reconnattre ce rdle vrai- .
ment admirable de la Mdre et Reine de miséricorde?
. Pourquol enlever au Christ la surabondance des

mérites en vertu desquels i1 aceords cette puls-

‘“sance incomparable & sa mdre? =

{h—eé‘-f-o#’ & nrest pas sans une raison tras

profonds que 1'Rglise chante, dans 1'Alleluia de
la messe des Sept Douleurs de la Bienheureuse
Vierge Marle: "Sainte Marie, la Reiné du Ciel,
la Souveraine du monde, é§tait debout pleine de
douleur au pied de la croix de Notre-Seigneur

.Jésus-Chrisgt."

- 26¢ -




T{ Am@ \k\ A /lwvA.r dA Q/B’W< ﬂ/\’ V M/&Aw "ﬂ,;;,

| /Q M Jh A Brlarard } (M\X M,QM,OM &&M’WH«# [/k
G .\ N
Pour voir ééquel point la Bienheureuse - {:/ [’b~1’4i,34f~J::><1 /€;y¢refmnru7 g

Bopa oLy oS guy U“.La“' Ta Tlaghoauronse
Vierge a participe 2 la passion du Christ, 11 xf’i/#&119”77
Ay j

Tlerre o priticio? & 08 pnasion da Chriag, 11

faut rappeler 1a distinction entre la tristesse “\)

)

Tasd wonopwt Lt la lisfinotlodn onbre dn ,ﬁsw—wk
(?pe nous appellerons désormais douleur et la
HSRSRC Lo Mol ANRNRL A Degemai danl -fg 3% T

miséricorde. Cette distinction est nettement .

x-';‘ L P, B suimists .30 RS A s S ‘}“’1: )
1ndiqnée dans le passage snivant de S. Thomas*
Inu CRCRERT R TS AV SN B VIR

'L'objet propre de la trietesse est le mal pro—-

RY b
Sroype wnd

..,‘s« ~.

pre..., la miséf;907§e est 1a tristeg;e &n mal ]
2T £ 1% SR ol w dlo lﬁ ml
d'autrui considéré comme sien.' (1) : :
I ‘L ’

la miséricorde. comme la Justice, est "ad al- o \&35125%H4\
. },-.4/!\1/ o ”I - N 7
terum',.elle est a autrui. C'est seulement JA{ o preitlln )

en raison d'qu certaine ressemblance que nous -

' K
disons qﬂ)un hommedest Juste envers lui-méme, {/ “561“‘
Ja

' i

Il en est encore ainsi de 1a miséricorde. Aris-

P s . s

tote fait valoir cette d.istinction dans le livre \(#/J,M

II dz la Rhetoriqne- 'Les personnes que l'on

prend en pitié sont les gens de notre connais-

sance. si les liens qui nous unissent a eux ne

Yo

ont pas tras étroits~ car dans ce dernier cas.

R I,_.

notre dispoéition est la méme qne ei nous devions

-

patir nous-memes' c'est pourquoi Amasis. dit-on,

;o 1

ne pleura pas sur son fils qu'on conduisait a 1a

" &1

mort, ma.is sur son a.mi qui lui demandait l'au- o

mbne; le cas de 1'ami était pitoyableb celui ‘3

f11s, horrible: 1'horridie est d.ifférent dnpa=" \

téyable: 11 exclut mme la pitié...' (2) s, Thomas

Q) Ie tee, q.35, .8, oo T AW
" (2) chepitre &, 1386ay 17.




e Pour vofr A qhsl “potat TATBLsMhétreune®
Vierze®s participé 8<ia pageton-du CHFtat, (1P~
?atit ‘Fappeler la afstinstion entrs 15 trigtesss,
@'ﬁé ‘Rots ‘appellerons ‘i sormals "dsul eur) “3t-1a"
mi'séridorde. Cotte dlstinction’est nottement®
inaiquée dans iélﬁaqéagé'suivaﬁt de S:'Th;miné'
"Liobjat pr0pre"dé iaﬁtfiétesée o8t le mal pro-
pre...; ia miséricorda ast 12 tristesse dn mal-
dteutral considdré comme sien." (1) D3s lors,’

la'miséricorde, comme la justice, est "ad al- -

"terum"y;elle*est*&“éuirui:'”C*estmseuléméﬁt”’”:;V

en ralson d'une certaine regsemblance que nous
disons qi!un hommgaest Juste envers lui-mBme,

I1 en est encore ainsi de la mieédricorde. Aris-
tote falt valolr cette distinction dans ie livre
11 de la Rhétorique: "Les personnes que l'on. -
prend en pitié sont les ‘gens de'notre connals-
sance, si les liens qul nous tnissent’ A:eux ne
sont pas trds étrolts; car dans ce dernier’cas,
notre dlspodition est la mdme que si-mous'devions
patir nous-mémes; c'est pourquoi Amasis, dit-on,
ne pleura pas sur son fils qu'bn'condnisait 3 la
mort, mals sur son ami gui luil demandait 1'au-
mdne; le cas de 1'ami était'ﬁitoyable; celul’ du
fils, horrible: 1'horrible est différent du pi-

toyable; 11 exclut m2me la pitid..." (2)'s. Thomas

(1) la Ilae, q.35; aig, C.

(2) Chapitre g, 1386ay 17.




€xplidue cette "d‘d’c £¥{né ‘dsne ‘sor traité “ds la
charitds "L miséricorde Erest i dire 1 o

D, .:* Ao ) )
passidn ‘Gue 1fon’ 6prouvo pour T'e ma"‘lhour da”‘“'"‘“ R

I3

\t P
aemblablo. se’ rapporte. Ty propremont parler. & '*"‘

2y

autrui; et de mame que 19. Justice. 3119 né na: .

un N T -
o g

rapporte A nous-mames ‘que’ par 1me certaine Teu-

b mime.,
sem‘blance. selon que ¥ homme " ont’ considéré sous

,.,.. ~

difrérents rapports, ainsi'que 1‘e: dﬂi Aristoté.:

Rth.,V, cap. ult. c'est dans ce sens qu'i). est;-,,g_t;‘“

T

éerit, Fcell., XXX, 24: WAyez pitié de’ Votre Ane"

_en_vous rendant agréable A Dieu." De mBme donc. ... - .

que, si nous souffrons d'ﬁﬁ'mai"'c"ruel;'ce" "1"1.'.‘;{51::'_"
pas, & proprement parler, dé"la"mi;ézé;icor'd.e “que T
nous éprouvons envers nbus;mémes. mai s dé:ia
douleur; de meme, quand nous voyons dans lo mal-
heur ces personneg‘iui'éouétgoﬁﬁjﬁﬁiei aﬁzisini

d'8tre, en quelque sdrté; ﬁﬁe"p'a.i-'ﬁi_e'_'c’le:'v_ﬁduéé

mémes, comme nos enfants ou nos parents, ce R

n'est pas de la miséricorde qu' elles ezcitent
en noue; nous souffrons de leu.rs maux. comme

R

des maux personnels."(l)'

Appliquons cette doctrine 2 la c'éx\npaé'sion"
de 1a Sainte Viefgé.’ Nous voyons aussitat que N

la compession de la Vierge étaiht une peirficfjﬁa— )

tion 3 1a passion du Christ beaucoﬁﬁ plus in-

R}

time que celle de la miséricorde. ".‘Poui-‘_at:iténf'

(1) IIa Ilae, .30, @. 1, ad 2. T oo eo e

A




que le Christ est.son Fils, il est, quelqu.e,»,
chose CY elle-méme. Par consequent la pasaion

du Christ yaffect% non’ pa.e sim'ploment comme.
" w Y1/ AV e néﬂywmuf"
gi” cette passion était la sienne, maishhiem-phk{;
\ A o [V e ey v
a slenne propre. Clest pourquoi}-&-—c'gt
hS‘E finge  defésiad
e est{strictement Mere des douleurs:

1 : s "maﬁveemmﬂa&%awwww”/
MMWM i~

WM&WM 11 faut . 4iTe en toute
a i K Jlasurn dibPinpe-Dhew
rigueur que adtie passion est{1la sioenme. C'est
glek ooy
_.par consequent en raison de sa maternité quadwwm .

S bifiud @) () Pie XI, dans son Encyclique . |
un senshla pagsion du Christ et la compassion de "Divini Illius Magistri®, approuve
P & % Pk cette conception du rapport du .pa-

sa Mére netfont qu'une. Stabat ‘ma ot Juxta erucenm. rent & son enfant: "BJusmodi autem .

St T \_(-\

et e, 88NCtitatem Juris sic declarat An-

r’”‘: :
ﬂ; "(Jean,19.45 ) Bt \mglaive ‘tran spercera votre coeur. } gelicus: 9Filiuns enim naturaliter

g

st aliquid patris...L(IIa ;Iae,

|
)

M it = s men b et v o b A 8 ST S0 e
(Luc, £.3% ) Clest le méme glaive qui 1nflige la q.10, a.lE)"J' Ot 1a Ste Vierge
restITinlque principe générateur 7’\,
! passion au Christ et qui transperce le coeur de la / du Pils selon son humanité. I1-
i . haauf gt Son Fibs of guilyue close d'etls- -mEme, . n'y a qu'elle qui souffre les dou- 4
‘ine/—j\n est impossible de concevoir une union ! leurs du Christ. On volt par 13 .
q} em;umu combien est formelle la terminolo-
plus intime dans la passion. ! La 9o, de la Sainte gie de la Séquence de la messe des
drnt N Sept Douleurs- JIDPI———

Vierge est,\absolument unique, tout comme sa mater- wa

n‘lt ’-: & : ad v /('O
vous tous qui passez faiteé attention, et voyez
g'il est une douleur semblable & ma douleur."” j;jk_
| Dans cette passion la Sainte.V1erge est ﬁs »
nie & son Fils non pas simplement en tant gu'il
est son Fils, mals en tant qug:Fils est Sauveur.
Rappelons en effet qu'elle eat par sol Midre du

Sauveur .

.fwd/iw.’ .:W b .’mf{t@n«. e Clraar . famdia s 4, 4G€/M4Mn/mm/’wm

Peubmm ole by pikid’

Wﬂ‘t&“ae Ta " messs @W




que le Christ' est’’som T4ls, 11’8t ‘Gnelque ©
chbéé'd'elie—m@heaw‘?éf conséduent’” 1a ‘passion
é‘»’ma‘. Y -t . v ae—
dnvChrist‘yﬂaffectgﬂ non pas ‘simplement ‘comme
: oo pabst
si¥cette passion §talt la sienne;fma;é:p*en-ﬁ;uq

comme la siemne propre. C'est”pourquoi, & cet -

¥/ ﬁv&@*¢ L , e a e
égard, \ale est strictement ﬁére"des‘Bouleura.‘
Ctest pourquol il ne suffirait pas de dire qu'elle
$4 souffre de la passion du Christ ‘comme. i’ cette
passion étatt 1a sienne: 11 faut dire en toute

rigueur que cette passion est la sienne. O'est

. par conséquent en raison de sa maternitd. quleng. .. .

ditn i

un sensﬂla passion du Christ et la compassion de

Stabat mater Jjuxta crucem.

(Jean, 19.25) Bt un glaive transpercera votre coeur.

sa Mére ne font qu'une.

(Luc,d.35 ) Ctest le mdme glaive qui inflige la
passion au Christ et qui transperce le coeur de la

e AP gt 2on Filbo w7 gualyus eldave d'eld.mime,
Mére;ﬂ\Il est 1mpossible de concevoir une union

plus intime dans la passion. .La cm Sainte
Yierge eséﬁgﬁsolument unique, tout comme sa mater-
nité. Voild pourquol 1'fglise luil fait dire:s "Q
vous tous qui passez faltes attention, et voyesz
8741 est une douleur semblable & ma douleur.” (1)
'Daﬁs cette passion la Sainte.V1efge est ué
nie & son Fils non pas simplement en tant qu'il
est son Fils, mals en tant quéf?ils'est Sauveur.

Rappelons en effet qu'elle est par ggi Mare du

Sauveur.

(1)Pie XI, dans son Tncycligue
"Divini 1114us Magistri", approuve
cette conception du rapport du pa-
rent & son enfant: "Bjusmodil autem
ganctitatem Juris sic declarat An-
gelicus: 'Filiug enim naturaliter

est aliquid patris...? (118 Ilae,
q.10, a.12)". Or la Ste Vierge
est 1'unique principe ginérateur
i Fils selon son humanité., Il
nty a qutslle qul souffre les dou-
leurs du Christ. On voit par la
combien est formells la terminolo-
gle de la Séquence de la messe des
Sept Douleurs.

(1) Alleluia de la messe des Sept Douleurs.




fEile a .souffert la passion .du Chrigt en
tant . qutil ,eai gon Fils, mais aussi en hant
qu'il est Sauveur et Roi. La.fin du.Sauveur
@s.t.-ausei sa fin & elle. Rt .elle .souffre .vo-

B |

lontaireme nt cette«passion. Jpulsque volontaire-
Yoo
meny alle a accepté d*&tre la mére du Sauveur.
e
e

»~  Btent la mére du Sauveur comme .tel, ayant .subi
elle-méme la passion salvatrice, elle acqulert

aussi, dépendamment des mérites du.Christ, le

pouvoir de Reine dans le royaume de son -Fils.




Elle a souffert la passion du Christ en

n2 Shrist dasua, GV Dvapdirs, ilzet maalsrd

" tant qu'il est son Filse, mais augsi on tant
ci falpant obddsc-nd Susonts ia e LR

qu'il est Sauweur ot Roi, La fin du Sanreur

23, Jq i ,l {'. ¥ “\ 127 c":{ A" 'u "-\v"‘rqp J- o qqé ﬁﬂ ‘:‘,:'.‘:'
est aussi sa fin 3 elle, Wt elle 80
o snors ronnment dlewd af, 1ud, adimn Taooaom

lontaireuant cette passion, puique volontairo-~

_,1:“_:\_._ SRNIAS ‘-f;‘.- gity ‘L‘l,f,"’?‘ . ,. I i LA Teves ._-.,'13,

ment elle a accepté d'etre la mére du Sauvenr."
e v colme Caosvar, wLy T

S A.—.--“-....nu-' PLEPSNOE S Y

Ftant 1a mére du Sauveur comme tel. ayant subi_

9iI;:;éhé la passion salvatrice. elle acqp{grt

e ~‘-. - e e ) e i e,

l‘-‘"'—‘;i

o e s, ...............-«..-......4 s fam mlar s

aussi déﬁéndamment des mérites dn Ghrist le

poﬁvoir de Reine dans le royaume de son Fils.
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Lo’ ghrisg I&gng, PILE 1'Ap8tro’”1_gg§_g§glgg§

P\ . . “ -

fesse, 3 la #loirs de Dieu lb“zérég‘ghg‘iééhs-ggrisj
ost Seiemeur. (Philipp. 2.8-11) La Sainte Vierge
‘elle aussi a2 6t exaltée au-dessus de toutes les
“pures créatures et a mérité le pouvolr de nous -*
faire acquérir les biens du royaume et ordonner

& la fin ultime, le bien séparé qul est Dieu.

Quand nous disons "Mare de miséricorde", nous
pensons & ltordre de la génération; la Sainte Vierge
nous fait naftre & la vie de la grice et entoure no-
tre pauvre personne des soins les plus délicats.
Nous acquéroﬁs ainsi 1'8tre spirituel — "esgsge".

Par contre, quagd nous disons "Reine de miséricorde",

nous pensons 2 la société qui est I'Eglise -— au
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,'bene esse" de la société parfaite. Nous pensons
mame plus particuliérement aux confi ég ceux qui

ont regu le sacrement de la maturité‘ spirituelle,
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offdtyicaont “desscitoyens . sans ;trda, rigoursux. -
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Redfiesdans' sa fonction de. défendre.le, bien; com-.

m\'z'n;"'d.’é““’.l'.ﬂglise .contre.les _gs.s_a‘ght'gzv-gukg!:ix}cg; 6

— v

d&.ﬁ:r,ténébres;,, .

(Gen.; 2.15) — ‘cela ne veut pas:.~<{{§9iaév;§pm:. o . . ' -

ment . que-la Reine .88 substitue & 1la Mire.,: La .

Mdre et.la Rains de miséricorde sont la méme per-

sonne. T¥lle ne cesse pas d'entourer les confir-

més s sos soine maternsls. Nous sommes, en ef--:'

- fet, "concives et domestici®, . . -

(1) n,..1114 qui confirmatione.m. ac‘cipizuht,'ﬁq&a:e':"est sacramentum plenitudinis gratiae,
Christo conformantur, in gquanto ipse & primo-instanti suse conceptionis fuit Rlenus

gratise et veritatis, ut dicitur Joan.f." Illa, g. 72, a. 1, aa b, — n,, . %tlam mo-~

rituris hoe sacramentum dandum -est, ut in-resurrectione perfect! appareant, secundum

111ud wphes. Y4, 13: Donec occurramus omnes in virum perfectum, in mensuram aelatig
plenitudinis Christi. =t 1deo Hugo de S. Vict. dicit. 11b. 2 de Sacram., part. 7,
cap. 3: Omnino perfculosum esget, el ab hae vita sine confirmatione misrare contin-
geret; non quia damnaretur, nisi forte propter comtemptum, sed quia detrimentum per-

fectionis pateretur. TUnde etiam pueri confirmati decedentes majorem gloriam conse-
quuntur, sicut et hic majorem obtinent gratiam." Illa, q. 72, a. 8, ad 4.
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lui-méme, se faisant‘obéissant-dusgu'a la mort, et
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terre.et dans les-enfers,- et ' que.toute langue con-
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fesse, & la cloire do Dieu le Pire; -que Jésus-Christ > AT

est Seigneur. (Philipp.,. 2.8-11) La:Sainte. Vierge }ﬁfb
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& 1a fin ultime, le bien séparé qui est Dieu.
-Quand nous disons "™M3re de miséricorde", nous
pensons & l'ordre de la génération: la Sainte Vierge
nous fait naltre & la vie de 1a grace et entoure no-
tre pauvre personne des soins les plus délicats;
Nous acquérons ainsi 1'8tre spirituel — Megsen.
Par contre, quand nous disons "Reine de miséricorde",
nous pensons & la société qui est 1'Bglise ~ au
"bene essel de la société ﬁéffﬁiﬁe._"Noﬁs'ﬁeﬁédnij“ T T e
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df&%aiy}ép?fudfngf;;9 gréce.. (1)..,Coux=-ci,; en:
effet, sont des citoyens an sens, trds rigoureus.
sé}datsbau.Chr}gy,b;}sﬁpeurent;m3pe¢eexvir:1a&}a
Re}geTané sa fonction:de défendre le.bien.com=-
mugxde’1{Eglisgqcoqtre;lesAassauts¥¢;-pripcoztvta
des téndbres. »gélle-ci te meurtrira la-t8te. ... :
(Geq., 3015) — celé ne veut pa; dire évidem-. .
merit que la Reine se substitue & la Mére.. La .., . -
Mére et la Reine de miséricordp.sont;la Qéme~perr

sonne. Elle ne cesse pas d'entourer les confir-

més de ses .soins maternels. Nous sommes, en ef- .

fet, "concives et domestici®.. . . .. . - 5oL

(1) "eeeI11i qui confirmationenm éccipiunﬁ; quae est sacramentum plenitudinis gratiae,
Christo conformantur, in quanto ipse a primo instanti suae conceptionis fuit plenus
gratiase et veritatis, ut dicitur Joan.I." IIla, q. 72, 2. 1, ad 4. —~ *,..Etiam mo-

rituris hoc sacramentum dandum.est, ut in resurrectione perfecti appareant, secundum

111ud ®phes. 4, 13: Donec occurramus omnes in virum perfectum, in mensuram gelatis
plenitudinis Christi. Bt ideo Hugo de S. Vict. dicit. 1ib. 2 de Sacram., part. 7,

cap. 3: Qmnino perdculosum esset, sl ab hac vita sine confirmatione migrare contin-

geret: non quia damnaretur, nisi forte propter comtemptum, sed quia detrimentum per- -

fectionis pateretur. Unde etiam pueri confirmati decedentes majorem gloriam conse-
quuntur, sicut et hic majorem gbtidemt gratism.® IIla, q. 72, a. 8, ad k.
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- "Ge fut elle qui.par.un enfantement admizable,

donna le: jour au-Christ Notre-Seigneur source

de: toute vie:céleste thééJégr2!5§9;9“ﬁ?ogﬁbéih
virginal de la @;gnitérds_ghg{rfe&}'xgagﬁgi ce
fut elle qui,;p:p;égepyaunopyggu:g§vgu§ﬂp;9$%srs
‘.dtentre les Juifs et les pgigg}igpg_gﬁgéggyivonus
1'adorer comme Prophadte, Roi et Pr2tre.  En outre,
gon Fils Unique, cédant A ses materneiles\fribres,

A Cana de Galilée, opéra le miracle mervellleux

par lequel "ses disciples crurent en Lui" (Yo.

2, 1I). Ce fut elle qui, exempbe de toute faute .
personnelle et héréditaire, toujours trds étroi-
tement unie 3 son Fils, Le présenta sur le Golgo-
tha au Pdre éternel, en y joignant 1tholocauste
de ses droits et de soﬁ amour de mére, comme une
nduvelle Eve, pour tous les fils d'Adam qui por-
tent la souillure du péché originel; ainsi celle
qui corporellement §tait la mére de notre Chef,
devint spirituellement 1a mére de tous ses mem-
bres, par un nou&aau titre de souffrance et de
gloire. Ce fut elle qui obtint par ses pridres
trds pulssantes que 1'Esprit du divin Rédempteur,
déj3 donné sur la Croix fit cdmmuhiqgé le Jour:
de la Pentecdte en dons miraculeux & 1l'Eglise

qui venait de naftre. Ce fut elle enfin qui, en
supportant ses immenses douleurs 4'une &me pleine

de force et de confiance, plus que tous les chré-

tiens, vrale Reine des martyrs, "compléta ce qui
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:** manquait aux souffrances du Christ...pour son

corps qui est 1'Beglise” (Col., I, olt); elle
qui entoura le Borps Mystique du Christ, né
du Coeur percé de notre Sa&eur, de la mdme
vigilance maternelle et du m2me amour empressék
avec lesquels elle avait réchauffé et aourri

de son lait 1'Enfant Jésus de la criche. "

,\
f ; ! -
f
‘3 ‘ ?01( V/; h; {)JML}L({u»I ;y Izéé(
vy o o :
; {f::(/f/ w\,,'r’i L97./ )
\




